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Éjevitf topaik lata dva 
£ _ Johnson noče 

itor! _ i Lkiv*. katero vodi kon-
glede hitlerjevske 

E ^ d e v Združenih drža-
t i pred kratkim odkrila, da 
hiv' lee, publicijski agent 
Lfelkrjevega oljnega tru-
Kdi na plačilni listi kemi-
^ trusta v Nemčiji. Do-
uTprejemal $25,000 letno 
Jemčije. Njegov sin je tudi 
¿¿bi nemških magnatov. 
jo jo zanimive reči, če pomi 
L d« «o kapitalisti v Nem-
i pomogli Hitlerju do krmila 
ttfbUture. Leejeva naloga 
¿¿or je, da drži prijateljske 
Cned ameriški kapitalisti 
ftkrjevim režimom. 
U»je ta Ivy Lee? Med voj-
ije bil veliki propagator za 
piiko demokracijo in velik 
pinik vseh, ki so nasproto-
|vojni. Socialiste, ki so ob-
i vojno, je krstil za "pro-
pan" in boljše vike. 
Ampak danes Lee, ki služi 
patom kemikalne industrije 
kočiji in obenem Hitlerjeve 
I barbarskemu režimu — v 
krem je toliko demokracije, 
kor je zlata v govnu! — ni 
»German". Se danes je za-
mik demokracije . . . Kakor 
Ned vojno vlekel za nos Ame-
ae, tako jih vleče še danes 
kdor mu verjame. 

• • • 

¡eneral Johnson, administra-
NRA, je pred kratkim dejal, 
ki «e rad iznebil svoje služ-
Njegova odgovornost je 

aiika, zato je priporočil 
fcwltu, naj ga zamenja z 
pan ali komisijo, ki bo od-
ana za federalno regulira-
iaduetrij. 

W to je zanimivo, ker po-
kako neodločen in kole-

j*Mnew deal".. 

J«o je, da republikanski 
Wji podtikajo Rooseveltovi 
•nistraciji "diktaturo". Pra-
Ito je Roosevelt zavrgel 
tih tradicije in se poslu-
inetod iz Moskve in Berli-
. »o kajpada beda-
»namenjeni so za bedake, 
*n i ljudje - med temi 

« U u načelno nasprotujejo 
Jwovi administraci j i — 
• "nejejo. 

adminintracija sama je 
^občutljiva napram ta-
r * m ob vsaki priliki 
•Pokazati, da je "new deal" 

ameriški in da ameriški 
nima večjega za-

111 ^ r je .sedanja admi-
v VVashingtonu. Iz 

^ najbrž i z v i r a tudi 

"Kija 
I BlOti 

Pftova 
"o" r 
•dbr.r 

„H r Poteza, da bi "dik-
'ndu«trijami izva-

namesto njega. 

¡T * delavcev tiče, jim 
T0'Wo je na čelu NRA. 
«" new dealt" je jasno 

NRA ni prinesla 
kar je obetala. 

¡¿T* n i Opravljena 
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BREZPOSELNI 
ZAHTEVAJO 

VEČ PNAVK 
Konvencije se udeležilo 118 za 

stopnlfcov. Brezposelni se po 
maknili na levo 

Staunton, III. — Kon^ncije 
Illinois Workers Alliance, vrše-
če se v tem mestu, se je udele-
žilo 118 delegatov, ki so zasto 
pali 92 krajevnih organizacij 
brezposelnih. K tej delavski zve-
zi spada 136 krajevnih pošto 
jank. 

Konvencija je sprejela pravi 
la, program in načelno izjavo ter 
izvolila glavni odbor 12 Članov 
za eno leto. FunkcioniVji IWA 
so podali poročilo, iz katerega 
je razviden velik napredbk te or-
ganizacije brezposelnih. Z delom 
za organiziranje vseh brezposel-
nih delavcev se bo nadaljevalo in 
bo organizacija zanešena tudi 
med farmarje. IWA, ki je pod 
socialističnim vodstvom, ima o-
krog »0,000 članov. 

V načelni izjavi te organizaci-
je brezposelnih je rečeno: "Naša 
prva dolžnost je, da se borimo 
za zadostno podporo v gotovini, 
za uposlitev vseh po unijski pla-
či, za brezposelnostno podporo 
in za druge takojšnje zahteve, 
ki so navedene v našem progra-
mu. 

"Obljubujemo pa tudi, da bo-
mo posvetili vse svoje energije 
za organiziranje in izobraženje 

svrho dosege novega social 
nega reda, takega reda, v kate-
rem bo planirana ekonomija za 
potrebo glavni princip; za dose 
go socialnega sistema ,ki bo nu 
dil sigurnost, pravičnost in bla 
gostanje vsem. V mislih imamo 
kooperativno človeško družbo. 

Konvencija je obljubila delav-
skim unijam vso kooperacijo te 
organizacije v njih vsakdanjih 
bojih, na drugi strani pa poziva 
unioniste, da jo podpirajo mo-
ralno in finančno v njenih 
stremljenjih. 

V eksekutivo so bili izvoljeni: 
Ed Morgan, predsednik (Staun-
ton), Simon Trojar, podpredsed-
nik (Chicago), Oscar Sturm, taj-
nik (Staunton), M. Bulllock, Ke-
wanee, H. W. Kennedy, Streetor, 
R. M. Hendrickson, Sandoval, 
Jerry Johnson, Farmington, 
Ralph Cox, Tovey, Arch Crab-
tree, Roodhouse, P. Rasmussen, 
Springfield, M. Shipley, Carlin-
ville in Katherine De Rorre, Du 
Quoin. 

„ ^ ' ^ J ^x la leézapro-
' posle ni delav-

frnarru 
Iv 
lkl ,n Wentikc 

||i m°rajo 

°*r"rnn' večini potisnje. 

. - biti za-
k J P ^ M i o d p o r i c o i n ne 
IV* Protestirati. 

^ * J* NKA obnesla za 
r 4 ' današnja epide-

P" vsej deželi. De-
C nikJ'r zadovoljni in 
L d a se zat<>čejo k 
^ J ^ t vu svoje obram-

v T l ^ . j * ' Johnson 
Pravi diktator-»u;r 

»PfUliiti 
md 

»t t 
ai, 
ii 
lb ; 

ú ; 
i» 
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r,,m se ne 
drugo je 

* V Runi jI 

^včenko in 
'Ha fA>\<rtvntit 
bandiov. ki so 
^Ak«., sU bila 

|md (Kiseb-
"znana krivim 

1 ^ "čje števi-
''P»* je biJo 

T a i k « posledice suše v 
zapadlih državah 

Skoda znaša več sto milijonov 
dolarjev. — 800,000 oset> na 
relifni listi 

tajkeciion 110«. Aei of Oct. I. 1917, aathortaH — H m t I i . l t l l . 

Obnovitev re-
strikcij v stav-

ki voznikov 
Voziti smejo le truki z nujnimi 

potrebščinami, vsa drugi 
transportacija mora počhati 

« • - -

Minneapolin, Minn., 6. avg. — 
Minnesotski governer Olson j: 
zopet odredil, da morajo s cest 
vsi avtotruki, ki nimajo voja* 
kega dovoljenja, slednje pa do-
be le za vozila, ki prevažajo i.uj 
ne življenjske potrebščine in vr-
še nujno službo. 

S to odredbo, ki je bila v ve» 
ljavi več dni in ob koncu zadnje-
ga tedna ukinjena, zdaj pa zrpcl 
obnovljena, skutša governer pri-
siliti podjetnike na poravnavo 
stavke. Olson pravi, da bo ta 
odredba "razkrinkala čizlerje 
pokazala, kdo je odgovoren, da 
rjg pride do poravnave spora." 

Stavkarji so se pripravljeni 
pobotati na podlagi pogojev, ki 

valca. Do novega zastoja v po-«' 
gajanjih je prišlo, ker podjet-
niki insistirajo na pravico do' 
diskriminacije in se branijo' 
sprejeti na delo "kršilce zako-
nov" — militantne elemente. 

Nemčija hoče mir, pravi 
Hitler 

Borila se bo le, ako bo napadena. 
Nemčija še ni pozabila žrtev 
svetovne vojne 

Ixmdon, 6. avg. — V izključ-
nem intervjuvu s poročevalcem 
lista "London Mail" je Hitler iz-
javil, da Nemčija želi mir in d« 
ne bo priälo do nove vojne, če 
bodo tudi drugie države zavzele 
slično stališče. 

jih prinaša vojna", je rekel Hit 
ler. "Petindevetdeset odstotkov 
članov sedanje administracije 1-
ma osebne izkušnje o vojnih stra 
hotah in vodo, da vojna ni pu-
stolovstvo, temveč strašna kata-
strofa. Načijsko gibanje se za-
veda, da vojna ne prinese nobe-
nemu nikakih koristi, pač pa 
splošno razdejanje. Svetovna 
vojna je bila za nas nauk in obe-
nem svarilo". 

Hitler je dalje rekel, da vojna 
ne more rešiti perečih proble-
mov nemškega naroda. Nemčija 
ž»li samo, da drugi narodi ne o-
grožajo njenih sedanjih mej in 
se ne bo spustila v krvavi me-
tež, razen ako bo v to prisi-
ljena v slučaju napada. On jie že 
zagotovil Francijo, da bodo z re-
šitvijo saarskega vprašanja iz-
ginile vite teritorijahve razlike 
med Nemčijo in Francijo. 

MOŽNOST STAV-
KE «TEKSTILNI 
IND8STRIJI 

0 splošni stavki bo ukrepala 
konvencija tekstilne unije. _ 
Stavka na jugu. — Razmere 
delavcev in glupost "novih dc-

alerjev" 

Nov val terorizma 
zajel Jugoslavijo 

O p e a i a p a r s k a d ru žba po-

sad i l a NRA a a k lop 

Po stavki je zaprla tovarao In 
premestila obrat drugam. 1850 
delavcev ob delo. Kaj stori 
vlada? 

Kkspktxije bomb deloma razde-
jale .ustično palačo In policij-
ski glavni stan v Zagrebu. 
Oblasti dolfte hrvatske nacio-
naliste odgovornosti za nasi-
lji» 

Washington. — (FP) — Med 
organiziranimi tekstilnimi de-
lavci se ni zaspalo vprašanje 
plošne stavke, ki je bila pre-

klicana v juniju. Z generalno 
stavko se bo bavlla konvencija 
United Textile Workers unije, 
ki prične zborovati v New Yor-
ku 13. avgusta. 

V Alabami je na stavki le več 
tednov okrog 22,000 tekstilnih 
delavpev. 20 tovarn je zaprtih. 
Stavko bi se dalo raztegniti tudi 

sta jih stavila žveznVlwedo^tn a dr*Hve na jugu brez po-
sebnih težav, toda unija Čaka, 
da se vrne v Washtngton general 
Johnson, da vidi, kaj napravi s 
poročili o zaslužku, detovniku in 
priganjaštvu. 

V juniju se je NRA sporazu-
mela z unijo, da bo uvedla teme-
ljito preiskavo o pritožbah in za-
htevah delavcev, če organizacija 
pristane na odpoklic ali vsaj na 
odgoditev splošne stavke. Stavka 
je bila res odgodena, niso pa še 
izdelana vsa poročila. Komisija 
ima poročati o zaslužku. 

Stavka v Alabami je nastala 
radi masnih odslovitev aktivnih 
unionistov In odbornikov unije. 
Odslovljcnih jih je bilo 1500, to-
da državni tekstilni delavski od 
bor ni storil ničesar proti tem 
šikanam in diskriminaciji pod-
jetnikov. Delavcem nI preostaja« 
lo drugega ko stavka. Zadnji U^ 

"Nemčija občuti bolj nego ka- , „ . 

terakoli druga drtava gmote, k tU c n «? r J ^ Z ï Z ï i ? 
jih prinaša voina". iê  rekel Hit? .1 , d ! W 

Kansas City, Mo., 6. avg. — 
Nad 800,000 oseb — Število, ki 
predstavlja skupno prebivalstvo 
držav Idaho, Delaware in Neva-
da—je prišlo na federalno re-
lifno listo v državah na sred-
njem zapadu, ki so najbolj pri-
zadete od suše. To kaže pregled, 
ki bazira na uradnih podatkih. 

Izguba na pridelkih in živini 
še ni bila uradno ocenjena, a so-
di se, da znaša več sto milijonov 
dolarjev. Ker je pomanjkanje 
vode in so se pašniki posušili, je 
morala vlada pokupiti 1,787,596 
glav živine v 18 državah samo v 
enem tednu. Nad 200,000 glav 
živine je bilo ubitih na farmah. 
Povišale so se tudi cene mleku 
do 50 odstotkov. 

Deževje v nekaterih krajih v 
zadnjem tednu je sker fsivzro-
čilo padec temperature, toda re-
šiti ni moglo pridelkov. 

Tristo ljudi utonik) v Perziji 

Ix>ndon, 6, avg. — Poročilo 
Reuterjevega tiska, ki je prišlo 
i» Teherana. Perzija, se glasi, 
da je v zadnjih par dneh utonik) 
nad tristo oseb v velikih popla-
vah v okolici Kirouzkouh, ko so 
reke prestopile bregove, 

Brezposelni navalili na relifni 
urad 

Benton, III. — Večja skupina 
brezposelnih delavcev je v soboto 
navalila na okrajni relifni urad 
in zagrozila z razdejanjem, ako 
ne bodo takoj dobili nakaznic na 
živila, fterif Browning Roblnson 
in njegovi deputiji, ki so bili 
pozvani v akcijo, so potem raz-
gnali demonstrante. Brezposelni 
so se umaknili, nakar je šerif 
konferiral z relifnimi uradniki 
in apeliral nanje, naj ugode za 
htevam brezposelnih delavcev. 

Severni Karolini, kjer so imel 
zastopniki mednarodne unije 
mnogo opraviti, da so pregovo-
rili državni svet tekstilnih de-
lavcev, da so s stavko j>očakali. 

Njih največja pritožba je sil-
no priganjaštvo. Že pred sprejet-
jem pravilnika je to povzročalo 
sporadične revolte povsem neor-
ganiziranih delavcev. Po "ko-
deksiranju" industrije ln dolo-
čitvi $12 minimalne tedenske 
plače, ki je v neštetih slučajih 
pomenila zvišanje za 100'/», so 
pa pod jetniki pričeli z novim na-
tezanjem. 

Tkalci, ki so prej obratovali 
20 staU-v, jih morajo sedaj od 
00 do 40, pred lic i imajo po 1(1 
in 18 enot v primeri s prejšnji-
mi dvanajstimi stroji. S tem 
natrzanjom je bilo praloiene vse 
zvišaneje nesramno nizkih plač 
na rame delavstva. In kljub 
skrajšanju delovnika •* 56 um 40 
u.r, ni produkcija nič trpela. O-
bratno* še naraščala je In so se 
jMjdjetniki pred par meseci spo-
razumeli, da znižajo obrat za 

(Daije na 2. atranl.) 

Italija izkazuje ogromen deficit 

Rim. — Italija je zaključila 
svoje fiskalno leto z deficitom 
i,766,000,000 lir ($275,:i 10,000), 
se glasi uradno jioročilo. Kot 
/zrok navdaja neugodno trgovsko 
¿llanco. 

Hopewell. Va. — (FP) — lz 
spontane stavke kot protest pr<»-
ti odslovitvi delavcev pri Tubize 
Chatillon korporaciji za umetno 
svilo, se je tukaj razvila situa-
cija, ki sna NRA delati večje 
preglavice. Stvar je sledeča: 

Radi pristopa v unijo je druž-
ba junija meseca odslovila okrog 
tucata delavcev, nakar so 30. Ju-
nija zastavkali delavci na noč-
nem šihtu. Družba je nato za-
prla tukajšno tovarno, kjer je 
delalo 1850 delavcev, in te dni 
naznanila, da ostane za stalno 
zaprta. Odgovornost za ta ko-
rak je položila pred NRA, ki 
ščuva delavce na organizira-

nje." Druibi "je težko," ker je 
1850 delavcev ob zaslužek, toda 
tovarne ne more obratovati JMKI 
"linijsko tiranijo." 

Situacija je pa nekoliko dru-
gačna in izgleda, da je družba 
namenoma provocirala to situa-
cijo, da je pod pretvezo lahko 
zaprla 20 milijonsko tovarno, ki 
je radi zastarelega produkcijske-
ga procesa delala izgubo že zad-
nja štiri leta. Ker je gotovo 
pričakovala, do bi ji vladni de-
lavski odbor ukazal sprejeti na-
zaj odslovljene delavce In bi bilo 
s tem konec afere, je sklenila za-
preti veliko tovarno in produk-
cijo premestiti v bolj moderne 
tovarne. 

Tubize Chatillon korporacija 
je eden največjih producentov 
rajona ali umetne svile v deželi. 
Ima večje število tovarn na vzho-
du in jugovzhodu. Tukajšnja 
tovarna, ki je obratovala nepre 
trgoma LS let in je največja 
tvornica svoje vrste v deželi, je 
družbi postala breme. Zadnja 
leta je bil namreč Iznajden nov, 
cenejši proces za izdelovanje 
umetne svile, takozvani "vis-
cose" pri>ces, ki daleč nadkriljuJe 
izdelovanje svile po načinu hope 
wellnke tovarne. 

Ker ima družba tudi" več to 
varn, ki delajo po novejšem vis 
koškern procesu, namerava kon-
centrirati vso produkcijo v teh 
tovarnah. 

NRA ima pa na klopi na ta-le 
način: <"e ji delavski ali pa kak 
drug vladni odbor ukaže, da mo-
ra odpeti tovarno in uposliti 
vse pčed sporom uposlene delav-
ce, drtrtba lahko reče in tudi na-
merava povedati vladi, naj ona 
trpi stroške za pripravo obrata 
ali celo moderniziranja tovarne. 
V Izjavi namreč direktorji pra 
vi jo, "da odprtje tovarn« ni v 
Interesu delničarjev," češ, da bi 
to preveč stalo.' 

Poteza tega boja Je torej dvoj-
na: prvič je boj proti uniji in 
drugič bi pa družba rada dobila 
vladno subvencijo za modernizi-
ranje svoje ogromne tovarne v 
Ifopewellu, |*HI katerim pogojem 
bi bila pripravljena pričet» z ob-
ratom, seveda breg unije. Vse-
kakor pa upa u*|»eti z dlskredf-
tiran jem sekcije 7a Industrij-
skega zakona, ker |»osebno časo-
pisje v krajih rajonske Industri-
je mnoyo |dAe o tem slučaju na 
način, kakor žele openšaparji. 

Zagreb, 6. avg. — Včeraj so 
spet |mkak' bombe v Zagreba, 
kjer so v teku velike sokolske 
demonstracije. V soboto je eks-
plozija dveh bomb deloma uni-
čila j ustično |>alačo, v nedeljo 
pa je oksplozija peklenskega 
stroja napravila veliko škodo v 
poslopju |H>licijskcga ravnatelj-
stva. 

Kmalu potem je bil aretiran 
neki moški, ki se je oblekel v 
obleko katoliškega duhovnika in 
čigar obnašanje m» je zdelo po-
liciji sumljivo. Ko so ga na JK>H-
cijslftnmstaji preiskali, so našli 
pri njem več ročnih granat in 
peklenski stroj. 

Oblasti pravijo, da so štiri 
grupe hrvatskih separatistov ak-
tivne v nasiljih. Nahajajo se na 
oni strani albanske in ogrska 
meje ter v padajo v Jugoslavijo. 
Najnovejše teroristične akcije so 
oči vid no naperjene .proti sokol-
sklm demonstracijam, ki se vr-
še pod vladno avspicijo. 

Doacdaj ni policija aretirala 
niti enega člana terorističnih 
grup, ki Jih vlada obdolžuje od-
govornosti zadnjih bombnih eks-
plozij v Zagrebu. 

Premirje v stavki Kohlor-
iovih delaveev 

Magnat Kohlsr ugodil zahtevi o-
krajnlh avtoritet "v Interesu 
miru" 

Kohler, Wls„ 6. avg. — WaU 
ter J. Kohler, predsednik Kohler 
Co., čigar podjetje Je biki poao-
rišče krvavih nemirov v zadnjih 
treh tednih stavke, Je včeraj u-
godfl želji avtoritet okraja Hhe-
hoygan, naj začasno ustavi obrat 
in tako prepreči nadaljnje nemi-
re. Razen naj|s»trebnejšlh ak-
tivnosti je bilo obratovanje po-
polnonla ustavljeno. 

Kohler je izrazil dvom, da bi 
ta akcija prinesla končanje kon-
flikta, vendar se Je za to odločil 
"v Interesu miru". On ne verja-
me, da lw» ustavitev obrata pre-
prečila nadaljnja nasilja, 

Dalje je Kohler namignil, da 
bo premestil svoje |x»djetje, a« 
ko ne IHSIO avtoritete storile nl-
čwsar glede protekclje njegov* 
lastnine. Ta migljaj smatrajo tu-
kaj le za grožnjo, ki naj bi pri-
silila stavkarje na kapitulacijo 
ln mu ne pripisujejo nlltak« važ-
nosti. 

ProtlMiviki Izgredi v Alžiriji 

Constantlne, Alžirija. 6 avg. 
V proti Židov »k Iti izgredih, ki 

no WVraj pOnovno izbruhnili, J«* 
bilo več oseb ubitih ln nad dve-
sto ranjenih. Ars#»ri, ki silno so-
vražijo ž id«*, mi opU-nih |n zažga-
li ve/ židovakih trgovin. Pozva-
no je biki vojaštvo, kstero Je JIO 
daljši bitki razgnalo izgrednike. 

Klavna letalka M> ubila 

lin .v ton, 0.# 6 svg «— France* 
H Miir*nli», alavna ameriška le-
talka. ae Je vrfVrnj ubila, ko jw 
njrno Malo trebilo na tla v Ml-

Izgon revne družine iz stanovanja i nesjoršken. *all street«! *ini «»a t* 

Vladna ladjedelnica ima dosti 
dela 

Bremerton, Wanh. — Tukaj-
šnji vladni araensl, kjer Je bilo 
do zadnjega <'aMa ImIJ malo de-
la, Is» v prihodnjih mesecih za-
poslen do viška. V popravilo 
dobi 20 vojnih ladij. Za vsako 
t>odo potrebovali okrog tri me-
sece, Dokler je bila "vojna ne-
varnost" z Japonako do lanske 
Jeseni, ni smela biti v (»opravi-
lu nobena ladja ve/ ko dva t»-

<!ns. » H i 

Delsvnkl odbor ukazal u|smlltl-
ATNI H ein ver V 

Washington Narodni de-
lavski o<Mn»r je te dni odredil, da 
mora Wheeler Shipyard Co. na 
l<ong (alando, N. Y„ u|s»«lit( tri 
rs l̂i prlnt«»|)n v unijo islslovljs-
rte «kdsvre in tri unioniste, kate-
re Je odaloviln verižna- trgovina 
Hmtth v iMroitu. 'Cr ü-g* ris 
fttorlts, bo družbnma vzet 
plavi orel. 

LkftploxiJ« ubila 25 delavcev ns 
Japonskem 

IlironhiniM, Jaistoaks, — Kka-
fdozija dhisnnfn. ki ae j« pr»pr-
tlls pri gradnji električne een-
trsle v Nskani, je ubils 25 ds-

vt*\, osem pa j« bilo ranjenih. 
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Domač drobiž 
Obiski razstave 

Chicago. — Svetovno razsta-
vo in urad SNPJ HO obiskali: 
I .ouis Aubel, Sophie Aubel, Louis 
Aubel ml., Eugene Aubel in mra. 
Frank Yeran, Presto, Pa. 

Pionir umrl 

Spearville, Kans. — Tu je u-
mrl rojak Math Konda, star 72 
let in doma iz Semiča na Dolenj-
Kkem. V Ameriko je prišel pred 
52 leti in se nastanil v Jolietu, 
lil., kjer pa ni ostal dolgo časa. 
Odšel je v Kansas, kjer je v o-
kraju Ford kupil zemljo in se lo-
til poljedelstva. Bil je med prvi-
mi farmarji, ki so se tukaj na-
selili in farma, ki jo je zapustil, 
obsega tri tisoč akrov. 

Nova grobova v starem kraju 

Cleveland. — Frank Korun je 
prejel iz starega kraja žalostno 
vest. da mu je v vasi Milje pri 
Kranju umrl oče v Htarosti 60 
let. Tu zapušča dva sina in eno 
hčer, v starem kraju pa tri hče-
re in enega sina.—Umrla je tudi 
Frančišku Centa, rojena PetriČ, 
v Kotu pri Velikih Laščah, stara 
70 let. Zapušča pet sinov —- dva 
v Clevelandu, dva v Kanadi in 
enega v sturem kraju, tri sestre 
v stari domovini in eno v Cle-
velandu, poročeno Campa. 

Pismo iz 
11; yp v» m 

Cleveian 
Naši goatilničar ji in umetniške ri komaj od 9 do 14 let ter po-

nlike. "Spcšt 1 j i v o prtznaaje" ^ J " n f W W** .Vm 
A. D. — "Preiakava bombnih 
atentatov'*. — Razatava naših 
mladih umetnikov 

MOTNOST STAVKK V TEKS-
TILNI IN 1)1'STRI JI 

(Nn<ütlj«vunjt< n 1. Mirani.) 

V pogledu zaslužka so tekstil-
ni delavei danes tam, kjer so bi-
li pred sprejetjem pravilnika. Do-
bili so res "sijajno" minimalno 
plačo $12 za 40 ur dela, umpak 
danes nikdo ne delu poln čas. 
Mnogo tovarn obratuje le i»olovi-
eo časa. Posledica tega je, <la je 
običajni zaslužek tlsočev in tiso-
(Vv delavcev le šest dolarjev na 
teden. 

Delavci imajo veliko prito/b 
tudi proti nurodnemu delavske-
mu odboiu tekstilne industrije. 
Temu (HIIHUMI načeluje Robert 
Hruere, ki je bil prej na glasu 
za velikega — liberalca. 

Ta odbor l»i se moral baviti in 
je v<Hllteljem unije tudi že več-
krat < bi j ubil, da l>o storil kora-
ke /.a končanje natczalnegn si-
stema v industriji. Napraviti bi 
moral nek«» črto v prlganjaštvu, 
toda storil ni ničesar za odpravo 
tega zla. 

pač, nnredil je "korak". Ta 
"<k»latrskl" <*U»or je namreč na-
prtil odgovornost za vse dokaze 
o prigaujastvu na rame posa-
meznega delavca. Navidezno se 
to mogoče pravično glasi, v prak-
si pa |»omcni. da bi bil vsak de-
lavec odslovljen, ki bi prišel 
pred odbor /. apelom in pritož-
bo proti priganja&tvu. Ta odbo» 
rova <>dr«»dha je v resnici goro-
stasnu farsa. 

In «-n jnijav je trelm zazna-
movati. Tekstilni baroni na ju-
gu so zadnje čase pričeli kriča-
ti proti "visokim" plačam na ju-
gu, ki so baje odgovorne, da po-
dlegajo konkurenci s severa. I-
sto so proti jugu prej kričali 
podjetniki iz severnih (vzhod.) 
drlav. IVej j* bilo kričanje pro-
ti "južnjaški konkurenci", sedaj 
se je raohrnilo in Je kričanje 
l»r«iti "severnjaški konkurenci". 

V mnogih industrijah je blaa-j 
no*t današnjega "alaterna" lah-1 
ko vidna tudi slepcu, ampak ni-
kjer tako kakor v tekstilni In-1 
dustriji. Moltui izjema je I pre-1 
ntoguvtia industrija, kjer je a-' 
uarblja te okostenela od «ta-
roati. In za to anarhijo plaču-j 
Jejo delavci t nizkimi mer«laml. 
nestalnim delom ali l»r« i»« el-' 
noatjo ter z br iroejnim prigan-
jaš! v om. V tdnanosti ptekaša da-
našnji sistem tudi telemo *u-
iv njttvo. 

Cleveland, Of — V Collinwoo-
du imamo precej slovenskih go-
stiln—fekdo je dejal, da bomo 
imeli ynalu na vsakem cestnem 
oglu po dve—in večinoma se na-
hajajo v čednih in prijaznih pro-
storih. Tudi čedni so naši gostil-
ničarji in gostilničarke in po-
strežb i . Ampak nečesa pa za-
man iščeš v naših gostilnah: le-
pih slik, ki bi bile vredne, da bi 
jih človek ogledoval. 

Ko človek takole sedi v go-
stilni ter izplakuje svoje zapra-
šeno grlo s hladnim pivom, se 
rud oare po stenah, posebno če 
je sam, da bi našel kaj zanimi-
vega, Dekaj, kar bi njegovim o-
čem rldililo mak) užitka. Zaman. 
Stene so ali prazne ali so pa 
preobložene z največkrat neokus-
nimi reklamnimi plakati, sten-
skimi koledarji in napisi, ki ti 
jttvedo, koliko stane ta uli ona 
gostilniška dobrota. Lepe slike 
ne tiujdoi, čeprav imamo v svoji 
siedi umetnika priznane kvalir 
tete, £ij*gu slike bi delale čast 
vsakemu prostoru in ki so vrh 
tega tudi zelo poceni. > 

Kako to? Ali nimajo naJi go-
stilničarji nič smisla za lepoto 
in umetnost? Ali nimajo nič smi-
sla zfe umetniško dekoriranje 
svojih prostorov? Ali ne ved6, 
da bi gost rajši videl na steni 
kako lepo, umUniško sliko, ka-
kor neokusno reklamo za cigafe-
te, visko in podobno robo? 

Pa rte samo to: zavedati se je 
treba, da tudi naš umetnik ne 
more živeti od zraka in vode. In 
če se tega zaveda navaden, slabo 
plačan deluvec ter žrtvuje de-
nar za umetnost, bi se tega mo-
rali še bolj zavedati naši gostil-
ničarji. Mi podpiramo naše go-
stilničarje, zakaj ne bi oni pod-
pirali našega umetnika s tem, 
da bi okrasili svoje prostore z 
njegovimi slikami? To bi ne bi-
lo nič več- kot prav. In nekateri 
— če že ne vsi — bi to prav lah-
ko storili. 

* * a 

Lepa, umetniška slika je da-
rilo trajne vrednosti in tisti, ka-
teremu je poklonjena, je lahko 
zadovoljen in vesel. Med tistimi 
redkimi rojaki, ki se tega zave-
dla jo, Je dr. Kern. Ko se je prod 
nedavrtim upregel v zakonski 
jarem mladi Plevnik, je dr. Kern 
kupil r^ovoporočencema za poroč-
no darilo lepo Peruškovo sliko. 
S tem je jx>kuzal dober okus, po-
mugal umetniku ter gotovo zelo 
ustregel novoporočencema. Da 
bi dr. Kern v tem |>ogledu našel 

dosti posnemovalcev med nami! 
* • • 

A. D. je pred nedavnim zapi-
sala, da je vedno "spoštljivo pri-
znavala delovanje tudi drugih 
naših brutskih organizacij". Oh, 
in še kako "spoštljivo" se jih je 
spominjala, posebno naše SNIM ! 
Saj se še spominjate? "Spoštlji-

telj, naš umetnik Perušek, je na 
svoje učence po pravici ponosen, 
saj je dos.gel z njimi res lepe 
uspehe. Učitelj pravi, da je s svo-
jimi učenci prav zadovoljen, ker 
so večinoma ne le talentirani, 
temveč si tudi prizadevajo u-
stvar>ti resnične vrednote ter 
se umetniško izpopolnjevati. Za-
to bi bilo želeti, da bi se šola 
prihodnjo zimo nadaljevala in da 
bi starši talentiranih učencev 
stoodstotno sodelovali z učite-
ljem. Velika škoda bi bila, če bi 

tem mladim našim umetni-
|kim talentom ne dalo nadalj-
nje priložnosti za nadaljnji raz-
voj in izpopolnjevanje. 

Razstavljene so risbe sledečih 
učencev: Silvije Filipič, Marionn 
Prusheck, Franka Lovšin, Johna 
Kapel, Stanley Stejka, Ed. Sta-
faniča, Joe Puntarja, Antona 
Puntarja, Stanley Rožiča in 
Franka VVolkanška. 

I. Jontez-Podgoričan, 53. 

Kdo je izumil d a v k i 
,1 /I I t U 

h* kdo jih je Ifotaral?"*" 
• L L T P ' " U . . F * T ' 11 I." 

Danés ne Odreka 'državi rh'^da 
nihče pravih, da pobira datfke, 

starih velemest in kultijr, a ma-
lokdo mišji na to, da so to raz-
košje ,u»tvarjali po sili "druge* 
vrstni" provincialci s svojo fizič-
no in materialno silo. Tako so 
bili davki pač že tedaj v veljaki, 
dasi v bistveno drugačni obliki 
nego danes, (ločim so pravi ob-
čani prejemali celo denar, blago 
in druge užitke iz tega držav-
nega vira. Cirkuške igre v sta-
rem Itimu so bile n. pr. brezplač-
ne. V" imovitih občinah so me-
ščani clobivali celo rente iz do-
hodkov občinske lasti. Ce na-
tančno pomislimo, je bilo vse 
skupaj prav za prav fevdalni 
sistem brez tega imena. Ko so 
se davčni viri provinc izčrpali, 
je rimski imperij propadel. 

Ljudstva, ki so prišla na po-
vršje £>o razpadu rimske države, 
o kakšnih davkih svojim kra-
ljem î i vladarjem prvotno niso 
hotela ničesar slišati. Počasi pa 
so si to neodvisnost ohranile sa-
mo nekatere "višje" kaste. Kra-
lji in vladarji so si začeli davke 
izmišljati na debelo—a so veljali 
le za tlačane. Posebno genialen 
je bil v tem pogledu Hohenštav-
fovec Friderik II., ki je preje-
mal težke milijone ^ carinami, 
trošarinami, davkji^. mpriopoli. 

' K#>rpu je rifekoč zmanikajp dra-
Be' 'kovine, sTje izmislil usnjat 

J M Tudi 'tiJegiM nasprotni-demtf 
ki, papeži, Š6lb4fli tetó iznajdljivi 

vendar gotovo ni 'nlkdgriii,'ki bi 
se iz .srca navduš(tyal za to, da! 

bi izumitelju tega! pot^bnega. 
zla postavil apomfeiiik. Sfcfir pa 
se danes ljudje kolikor toliko to-
lažijo s tem, da smo v pogledu 
davkov pred zakonom vsi koli-
kor toliko enaki. 

Nekoč namreč ni bilo tako. Iz 
predvojnega časa se dobro spo-
minjamo, du so bili člani visoke^ 
ga plemstva davkov prosti, kar 
ko «i ohranili iz starih, fevdal-
nih časov. Danes se nam vfdi 
to čudno, toda v vsem srednjem 
veku in še dolgo potem, ponekod 
še pred kratkim, niso plačevali 
baš vodilni in najbogatejši ljud-
ski razredi, predvsem plemstvo 
in duhovščina niti ficka v držav-
ne blagajne. 

Ce gremo še bolj nazaj, nale-
timo na cela ljudstva, n. pr. Grke 
in Rimljane, pri katerih država 

tern '¿ogMu. cerkveni 
flavti so bili eden Izmed pMo-
doiv,l^A so \/ dobi reformacije 
dežele' kar thimoma odpadale 
od Itltria, Sploh so vsa novejša 
•stoletja karakterizirana z bojem 
ljiiditev zoper finančno oblast. 
Plemsivo, duhovščina, meščani 
so se davkom upirali, ker to ni 
bilo v skladu z njihovo svobodo. 
VJ^arj i so jih morali za davke 
prositi Najstarejši nemški da-
vek'se je imenoval prav značil-
no Jjbede" — "Bitte" = prošnja! 
Takšne davke pa so dovoljevali 
državni in deželni zbori, na ka-
teijifc so bili zastopani večinoma 
samp^išji stanovi. Kdo jih je 
moral,potem plačevati, ni težko 
pganiti. Izraz "misera contri-
bucitajplebs," "revno, davke pla-
čujoi&a. ljudstvo," nam pove vse. 
Ni čudno, da čuti ta "plebs" še 
danes,.peko tiho ali glasijo ogor-

skale na meščanstvo in kmetski 
alpj. Godilo se je, da je moral 
kmet plačati preko. 50 odst. svo-
jih dohodkov državi in še kak-
šnih 29 odst. svojemu plemiču 
in cerkvi. Država je morala pod 
temi pogoji seveda bankrotirati 
in velika revolucija je morala 
priti neizbežno. Spočetka je šlo 
tudi tu v glavpem za davčno 
vprašanje. Finančni ministri 
niso vedeli več ne kod ne kam 
in so morali sklicati parlament, 
da jih reši iz zadrege. In ena 
temeljnih zahtev,^ki je prodrla 
v tem parlamentu v prvem Času, 
je bila ta, "da morajo davčna 
bremena nositi vsi občani v raz-
merju s svojim imetjem," 

To je odpravilo razliko med 
stanovi in državljani, vsak je bil 
državljan in obenem davkopla-: 
čevalec. Polagoma so začele dr-
žave upoštevati tudi gospodar-
sko zmogljivost občestva in to 
načelo se uveljavlja čedalje bolj, 
navzlic temu, da gre tudi ta raz-
voj še vedno po ovinkih. Danes 
spoznavajo vse vlade, da brez 
ljudskega blagostanja in pravič-
nih davkov ne morejo uspevati 
in tudi ljudstvo ve dobro, da bi 
brez davkov ne moglo nikamor 
naprej, i i <,, , 

Navzlic temu pa, kakor reče-
no(, goiovo ni nikogar, ki bi se 
navduševal za kakšen-spomenik 
"neznanemu izumitelju davkov." 

Ivi .; Dr. M. K. 

vo?" Oh, kakopak . . . • • * 

V blag spomin priporočamo: 
"preiskavo "bombnih atentutov" 
v metropoli in denuncirattja taj-
nikov SNPJ v Ohiju, ki j<> je 
"podvzcla" naša A. D.1, pri ka-
teri je po kratki in m mučni bo-
lezni mirno na veke zaspala, ne 
da bi kaj hasnila. 

* a a 

Prod nekaj dnevi sem obiskal 
razstavo del učencev Jugoslovan-
ske moderne umetnosti, ki je v 
teku v prostorih ljudske knjiž-
nice na E. r>5 St. in St. Clair ave. 
Kvaliteta in originalnost raz-
stavljenih del me je presenetila 
IMMcbno zato, ker so učenci sto-

rednimi, neposrednimi davki .¿enjb.w sebi proti davčnemu si-

~ stemu, pa naj bo še tako pravi-
čen znosen. 

Kari se je vse godilo pod ime-
nom davka v teku časa, pa je 
tudi v nebo vpijoče. Vlade so 
potrebovale čedalje več denarja 
za svoje vojske, uradništvo, re-
preze^tacije in druge stvari, pa 
so šle v svojem moledovanju pri 
"stanovih," da bi jim dovolili 
ljudstvo izsesavati, do skrajne-
ga. Tako so postajale pa tudi 
čedalje bolj odvisne od stanov. 

Ves evropski parlamentarni 
sistem se jo razvil prav za prav 
iz nekdanje "prošnje za davke," 
in sicer najprvo na Angleškem, 
kjer se ministrski predsednik še 
danes, imenuje "prvi lord zakla-
da." Plemstvo se je tu kakor 
povs^jl na vse kriplje branilo po-
mežkqyr dr^vnega zakladnega 
uratty.(y «v/iie svoboščine in v 
"magrji iz 1 . 1 2 1 5 . , najsta-
r W ^ c « e « j U l n i t ravn i listi. 
j<j mftrul kralj obljubiti, da se 
bo jncjpc davkov držal vedno do-
v # u a s strani' jparlarflbnta. 

ne štiri stcjlet^ii jiozneje Ka-
rel i.'1 Samovoljno' razpisal neke 
davke!' je končal na ftafotu. Oe 
pogledamo zgodovino s te strani, 

nam bo pokazala bistveno 
nego smo je nava-

lil posegala v zasebno last držav-
ljanov. Kako so tedaj vlade 
shajale brez takšnih dohodkov? 
Ali sploh niso vedele zanje? 

Na to lahko odgovorimo s 
tem, da so v starem Orientu, 
Egiptu, Babilonu, Perziji itd. že 
davno prej pobirali davke, saj 
poroča sveto pismo samo, da je 
Jožefov faraon zahteval od svo-
jega ljudstva 20 odst. dohodni-
no. (klpor proti temu je bil ne-
mogoč, saj je veljal vladar za 
boga, ki sme poljubno ruzpola-
guti s svojim ljudstvom. Ogromr 
ne piramide, ki se dvigajo iz ru-
menega puščavskega peska, so 
nastale n. pr. le s tlako sto tiso-
čev. 

V Evropi pa so se ljudstva 
dolgo časa smatrala za tako svo-
bodna, da so občutila vsako pla-
čevanje davkov za nekaj poni-
žujočega, kar velja samo za ne-
svobodnike in tiste, ki morajo» 
plačevati vojtlo odškrtdnitfo. Da-
nes ne nam Vidi poseganje v za-
sebni» lnst z<tružljivo! z načeti de-
mokracije. Sov < dn moramo've-»' 
deti, da je»blla pri starih CtHoh 
in Kimljunili svoboda prednost-
na pravica razmeroma majhne-
ga kroga ljudstva, ki je gospo-
doval nad sužnji in tributniki. 

Uradnikov niso plačevali 

Vsak svobodnik je služil drža-
vi brez plačibi. Samo v primerih 
skrajne potrebe so se razpisovaM 
davki, ki so takoj prenehali, čin^ Ijl 

občanom u.spt'1«». da so si pod-
vrgli nove tribútame pokrajine. 

danes občudujemo razkošje 

Avstrijske obdolžHve pro-
ti Jugoslaviji 

Poluradno glasilo avstrijske vla 
de poudarja, da je Jugoslavi-
ja nudila zavetje naciJem. — 
Konfiskacija nemškega pod 
jetja 

Dunaj. — Jugoslavija kakor 
tudi nacijska Nemčija so dale 
hitlerjevcem zavetje v njunih 
mejah in jim potem dovolile in-
vazijo Avstrije, v katero so pri-
šli močno oboroženi in sodelovali 
v nedavnem puČu. 

To senzacionalno obdolžitev je 
objavil list "Weltblatt", polurad-
no glasilo avstrijske vlade. V de-
tajliranem poročilu opisuje, ka 
ko so nacijske čete prekoračile 
jugoslovansko mejo in se borile 
z avstrijskim vojaštvom na Ko-
roškem In kako so se po krvavih 
bitkah spet vračale v Jugosla-
vijo. Šele potem so jih jugoslo-
vanske avtoritete razoroftile in 
jih poslale v koncentracijska ta-
borišča. 

Avstrijska vlada je zadnjo so-

T 0 » » * , 7. AVGtJ 

rdite 
"Križarji" * zavzeli * j 

tev radikalizaia. i ^ l 
J« za uničenje sekcije 7j 

Chk-ago. — (J-p) _ J 
J on j i velebizni« i n n j 

¿ « o p U j e ^ vidijo rdečka 

vseh straneh. Naj man 

milijonov socialistov in 1 

nistov je v deželi in revo 

mora biti že za oglom. 

Človek dobi ta vtis, koči 

kajšnje kapitalistično čase 

ki vidi vse rdeče. Predvaei 
da akozi rdeče očala Tribu 
stavkarjev že več ne imei 
tem imenom, ampak jih 
stavno označuje za izgr« 
Po mnenju Tribune so rd 
ji odgovorni za vse stavk 
roma izgrede. 

In ker ta kampanja ne 
posebnih rezultatov, so t 
"križarji" sedaj sklenili, c 
sami posežejo v boj. Orj 
rali so se "za p rev zet je v 
v boju za ohranitev am< 
institucij, ki so ogroža 
manjšinskih socialistično 
munlstiČno mislečih ljudt 

Ti "križarji" so si nad« 
no vlogo ko "vigilanti" n 
fični obali in druge fai 
skupine po deželi. Upa 
bodo imeli prav tako lep 
kakor SO ga imeli pri 
prohibicue, v kateri namei 

li organizirani in financii 
likerskih interesih. "Froi 
sedaj razširili na drugo 
predvsem na očiščenje dt 
unij radikalnega element 

Tudi slednje so že pi 
Chicagu. Ko je te dni 
stavka v krznarski ind 
kjer operirata levičarska 
ničarska unija, se je "rd< 
licijski oddelek pridružil 
ketni liniji desničarski u 
udrihal po članih radik 
nije. 

Situacija je namreč I 
na. UnUa Ameriške d 
federacije je bila izprt 

zahteve za, skrajšanje de 
na 95 ur, kar zahteva tu 

čarska unija. Slednja 
par podjetnikov, ki se d 
godbe. Konservativna u 
kiti r a te tovarne, ker je 
7« dualno organizacijo ir 
dobiti delavce na svoji 
pri čemer ji pomaga tu 
';ija, kateri gre predvsen 
naravno po želji križar 

zdrobi radikalno unijo. 
Bivšemu podpredsedn 

se 
drufručua, 
jeni. ' 

V sla r i Franciji so kralji dol-
go da^ii vladali brez parlamenta, 
razpisovali'¿o.davke po svoji vo-

Vendnr sta bila tu plem-
stvo fn duhovščina do I. 1789. 
skoraj prosta vseh davčnih ob-
veznoštl, ki HO tem huje priti* 

boto zasegla največje jeklarsko 
podjetje v državi, Alplne Mon-
tan, po Nemčiji kontrolirano or- [linoiske tovarnarske as 
ganizacijo. Apold, upravitelj te- Uamesu L. Donnellyju u 
ga jeklarskega podjetja, in več [(rdečkarska kampanja pr 
drugih uradnikov je bilo areti-
ranih in odvedenih v zapore, 
kjer bodo čakali na obravnavo. 

RASTLINA, KI K A ñ U A 

foznproo rastline, ki jedo me-
so in, prebavijo ne le žuželke, 
ampak tudi večje živali, nv PT-
ptiče i tj miši, če zaidejo v Ob-
močje' njih lovilk. Tudi poznamo 
rastline, ki se jokajo in smejejo. 
Da bi pa kakšna rastlina kašlja-
la, o tem do nedavnega ni bilo 
nikoiTMiV* nič znano. 

In veWdar živi rastlina, o ka-
teri se lahko trdi, da kašlja. To 
jo neka tropska rastlina, kate-
re sad je podoben fižolu. To 
rastlino zelo lahko "ujezimo", da 
se tako izrazimo. 2ivi namreč v 
paničnem strahu pred prahom. 
Cim leže prušek na njen Ust, se 
napolnijo njene zračne celice, ki 
imajo.vlogo dihalnih organov, 
z zrakom in začnejo "kašljati". 
Pri tem procesu izmečejo prah 
z rahlo eksplozijo. 

ne dopade, ker je prev 
stranska. One se boji, di 
sopisje s to kampanjo zi 
"g lavn i vzrok za dela vi 

pokoj". In ta glavni vi 
točka 7a industrijskega 
in pa nekateri "indivi 

N R A , ki dajejo potuho 

zi ranemu delavstv u." 

Kot delodajalec uriir 

tal ¡stične časopise, naj i 
jo "javno mnenje" pr 
prot i tej točki in proti t 

"potuhe" delavstvu « 
vladnih uradnikov. Ov 
te "potuhe" izredno mali 
za Don nelly je še preveč, 

zahtevajo vse. 

Zadeva pri Chicago 
Coach kompaniji radi <»di 
25 delavcev je na ledu. 
druŠbe je, da jo zavleče i 
ni, ko bo minila raastav» 
bo laglje riskirala stavki 
vi orel ji ni bil še viet, ki 
ukazal delavuki odbor. I 
ne misli podati bodUi u 
delavskemu odboru. J** 
ponovna odalovitev N» 

«tov. 

ZRAČNI TAKSIJI 

Pred kratkim ^ 
ku otvorili letalsko prt*« 

namenjena večinoma tri 

in poslovnim Ij*»"" v . ' 
droplan i 

dnevno n r prort 
Island. 

Iz Ne« Vorka P 
lx>ng Ialand konice, 
berejo naravnat 
zbirali^ i h ko It 

Z njimi 

revat4 
| k y 
na Va 

vratar1 

v k« 

jih pfi-ti večeru 

KuklukMklann%ri *p*( «trašije. Pred kratkim so nc pojavili t okolici Oklahoma City ja. kjer ao pontaviH plamenečkri iv nočnih ofah. 

o : ^J 

domov ^ ^ ( . „ o H 
j takšne • 
¡ lja dolarje* » 



. bogovom! -

fe ¿ M ^ c
k\

n: 
^ i n u M Cankar 

I S L a , to pot V dO. 

* * 
^¡miti za tO komedijo 

ffCvin, m tako 
R imeli lepo priliko 

¡^ i pran t«r drug dru-

CSTvat i , kdo bolj 

Kjutj» in f * v 

L Bili ao »ic«r ***** 
[¡i^miki klerikalci i 

5 Cankarjeva dela sil-

¡¿.¿¡ajimzazlodja ni 

r fiivo, da bi bil ranj-

L, k»j več ko navaden 

t ja pridanih in da 

J , dela imela sploh kak-

Epgt, valed česar ao z 

E/vredno vztrajnost-

JJviii avtorja "Hlap-

»kamenjem in blar, 

n naravnost ginljivim 

pta sežigali njegova 

EM" dela. 

| tisti časi so Šli k vra-

danes so ti tiči či-

ptni: njihova založba 

parjeva dela in oni 

p danes lastijo ter ga 

|i po svoje tako, kakor 

'Mj prav. Cankar vse-

lieveda ne more kaj, 

jtv je in mrtvi se ne 

otepati vsiljivih, neza 

rin neiskanih "prijate-

i njihovih "prijaznosti", 

ino še njegova dela, ki 

pncajo in odklanjajo 

linjo "prijaznost" nek-

unrtnih sovražnikov, 

Ihti so dovolj previdni, 

ijajoča mesta v knjigah 

fvih del lepo preskočit 

ipač ne želijo, da bi j ih 

it. ce se pa da tako na-

li pa tudi lepo "tolma-

loj prid. 

Cankarjevi posmrtni 

ji"'V stari domovini, 

ri ameriški bratci pa so 

nekoliko zaostali za 

¿asa in njihovo stali-

»m Cankarju je vsled 

»drugačno: se sploh, 

imenovati kakšno po-

llišče, ker možaki sami 

kje bi stali in kako bi 

i Vedo sicer, da je ne-

oeki Ivan Cankar, pre-

bit pisatelj, toda po-

limali se zanj niso ni-

ato, ker je bil vedno 

¿daljen od njih in so 

H nemara tudi slutili, 

t »i bil prijatelj njiho-

Mi. Zato so bili slej 

križni napram njemu 

'im delom. Toda tudi 

* vse skupaj nekam 
toukulo. 

• M politikami so se 

domislili, da ne bi 

•ino, de bi del Rocke-

*» Parka razkosali na 

* Pa poklonili raznim 

J®« ki naj bi svoje 

«P» uredile ter postavi-

«Nienike svojih veli-

Tako se je rodila ide-

in "kulturnih" 

^velandu. ki sicer ni 
v«aj i ozirom na 

"HUI, katerega ni 
v «alogi. Cleve-

namreč niso vsi 

«• temveč je med nji-

^Jerodcev, in tem bi 

načjn morda pri-

kulturni" vrtovi in 

Slovan i v Cle-
J® dobili zaplato sveta 
7 rf>m parku, zače-
I * n° akcijo za 
•¡T*» "kulturnega 
r o p a l a , da se je 

pred par leti ponovno rodila pod 
okriljem cfevelandakih klerikal-
nih rodoljubov. Do tu je vae šlo 
še nekam mimo in brez kakega 
rogoviljenja, 6e se ne motim, ka-
kopak. Potem je pa nekdo pi-
sal v Ljubljano po Cankarjevo 
s oho in zgodilo se je, da je ljub-
ljanska občina poslala v Ameri-
ko bronasti, doprsni kip Ivana 
Cankarja, katerega je prevzel 
ot^bor Jugoslovanskega kultur-
nega vrta, v čijega rokah ae še 
nahaja. , j,, 1V 

3 tem se jp prav za prav za-
čela komedija* ki jo danes ne-
kateri imenujejo škandal, dru-
gi pa tragikomedijo. 

V odboru zgoraj omenjene or-
ganizacij« so bili, če se ne mo-
tim, večinoma naši klerikalni 
rodoljubi, ¿ijih glasilo je Ame-
riška Domovina. %>£je so sf se-
veda podali na delp ter začeli 
vabiti k sodelovanju razne naše 
organizacije, tako katoliške kot 
nekatoliške. Odziv je bil slab, 
posebno od strani nekatoliških 
društev. (Socialističnih organi-
zacij v Clevelandu, kolikor jaz 
vem, ni nihče vabil k sodelova-
nju.) Da se ta društva niso.od-
zvala, je bilo krivo, največ to, 
ker omenjenemu odboru nihče 
ni zaupal. Naprednejši elemen-
ti so slutili v klerikalni akciji za 
postavitev Cankarjevega !,kipa 
diplomatsko potezo, ki naj 'Hi 
pojačala vpliv klerikalno-rodo-
Ijubarske-demokratske klike v 
metropoli na račun naivnosti 
naših naprednejših krogov, to-
rej nekakšno past. Poleg tega 
je tudi izgledalo dokaj čudno, 
da so se zavzeli za Cankarjevo 
spomeniško idejo baš ti ljudje, 
ki so bili, so in bodo ostali v 
bistvu nasprotniki vsega, kar 
diši po Cankarju, ljudje tiste 
sorte, po katerih je najbolj pa-
dal ostri bič Cankarjeve satire. 
To je bilo videti jako sumljivo. 
Zato so naprednejši elementi 
gledali na celo stvar z velikim 
nezaupanjem. !Zato tudi ni bilo 
odziva z njihove strani. 

Pisec sam ni prav nič zaupal 
omenjenemu odboru, Kakor 
mnogi drugi, tako je tudi on 
takoj od začetka sumil, da je za 
kulisami drugačna slika, nego se 
je kazala našim očem na od-
prtem odru. Prav močno se mu 
je dozdevalo, da bi se nekateri 
naši politični oportunisti radi 
okoristili z idejo Cankarjevega 
spomenika. To namreč nikakor 
ni bilo nemogoče, nasprotno, 
možnost za okoriščenje je bila 
tu in priložnost lepa. S tem si-
cer ne mislim reči, da pri celi 
akciji ni bilo niti enega iskre-
nega človeka — prav lahko da 
je bil kak tak človek poleg» toda 
la stvari bi to ne spremenilo 
nič, kajti, če so ga imeli, je bil 
zgolj naivno orodje v rokah pre-
friganih političnih koristolov-
cev. 

Tako je bilo moje mnenje o 
celi zadevi in to svoje mnenje 
sem več kot enkrat javno izpo-
vedal v našem tisku. In prav 
nič ne dvomim, da je tudi mno-
go drugih rojakov imelo enako 
mnenje o stvari. 

Zaupanja ni bilo. Zaupanja 
pa ne najdeš na cesti, temv# si 
ga je treba pridobiti, zaslužiti 
predvsem z iskrenostjo. Odbor 
organizacije Jug. kulturnega 
vrta si tega zaupanja ni znal in 
najbrž tudi ni mogel pridobiti. 
Zato je šla akcija za postavitev 
Cankarjevega apomenika polže-
vo pot; tudi zanimanja ni bilo 
zanjo in celo komentarjev ni bi-
lo kaj prida, dokler — dokler 
niao možaki prišli na dan a svo-
jo pravo barvo. 

Tedaj je seveda završalo Ne 
zaradi tega, ker se je tem kato-
liškim rodoljubom in demokrat-
skim politikašom zahotelo Ba-
ragovega spomenika, kakor n i l 
skuša prepričati zdaj Ameriška 
Domovina, temveč zaradi nači-
na, s katerim so se skušali re-
šiti neljubega Cankarja. 

Urednik Ameriške Domovine 
ne bo mogel utajiti, da je bila 
ideja Baragovega spomenika 
sprožena v njegovem listu na 
vse prej kot lep in etičen način. 
Omenjeni dopis je seveda no-
sil podpis neke ženske, toda u-
rednik A. D. se ne more izgo-
varjati, Češ, nisem se strinjal z 
dotičnim dopisom, kajti če se ne 
bi bil strinjal z njim, bi ga bil 
enostavno pokopal v svojem u-
redniškem košu. Ker pa tega 
ni storil, temveč priobčil ome-
njeni izrodek največje ignoran-
ce še celo z nekakšnim veseljem, 
se je med nami vzbudil celo sum, 
da je bila cela stvar naročena! 
To sem omenjenemu uredniku 
in odboru dovolj jasno očital s 
tem, da sem jim povedal, da so 
pomolili Baragov program izza 

— ženskega krila. In tega očit-
ka do danes nihče ni zavrnil in 
bi ga bilo najbrž težko zavrniti. 
A tudi, če bi uredništvo A. D. to 
storilo ter dokazalo, da dopiaa 
ni — poaredno ali nepoaredno — 
naročilo, še vedno ostane mo-
ralna odgovornost zanj. ' 

In potem — ali je Ameriška 
Domovina kdaj povedala svo-
jim čitateljem, kdo je bil Ivan 
Cankar in kdo je bil škof Bara-
ga in kdo je več atoril za alo* 
vensko kulturo: Cankar ali Ba-
raga? Ali more ta uradnik re-
či, da je bil kdaj rea iskreno za 
to, da se postavi epomenik Can-
karju, da je a svojim krožkom 
vred pri celi stvari igral ne-
marnega in prefriganega kor}-
stolovca? Jaz zaae najdem sa-
mo negativne odgovore na vaa 
ta vprašanja. 

Način, kaiko je odbor Jug. 
kult. vrta prišel na dan z Idejo, 
da se postavi spomenik Baragi 
in ne Cankarju, je seveda dvig-
nil precej prahu v naši javnosti 
in marsikatera pikra in zasolje-
na je bilii izrečena na račun ria-
ših katoliških "kulturonosceV". 
To je možake oČivitfno nekam 
uplašilo, pa so se skušali izrezati 
iz zagate s kompromisno idejo 
dveh spomenikov — Baragove-
ga in Cankarjevega — na naši 
naselbini poklonjeni zaplati ave-
ta v Rockefellerjevem parku. 

To pa ni bil le višek nesram-
nosti, temveč tudi višeH neum-
nosti. Baraga — služabnik rim-
ske cerkve, ki k slovenski kul-
turi ni ničesar doprinesel niti 
ni ničeaar storil za Slovence v 
Ameriki ali v stari domovini — 
in Ivan Cankar, največja oseb-
nofit v aodobnem slovenskem 
slovstvu in veliki prijatelj vseh 
tistih, čijih izkoriščanje in za-
tiranje blagoslavlja papežki Rim 

— ta dva da bi imeja spomenika 
na istem mestu! Kar se meni 
pri tem zdi najbolj Čudno je to, 
da so ti naši katoliško-rodoljU-
barsko-demokratski veljaki tako 
slepi, da ne vidijo, kako ogrom-
nega kozla S9 ustrelili a to svojo 
dualno sfpomeniško idejo. Kaj , 
niao mogli enostavno povedati, 
da se ne morejo ogreti za idejo 
Cankarjevega spomenika, da ho-
čejo imeti Barago? Nihče bi jim 
ne bil zameril tega, vsaj ne pa-
metni ljudje, ko bi bili vsaj to-
liko možati, da bi odkrito pove-
dali, kaj hočejo in Česa nočejo 
ter izročili Cankarjevo soho v 
druge roke ali jo pa vrnili ljub-
ljanski mestni občini! 

Toda ne. Ti klavrni klovni 
nočejo biti možaki. Rajši se 
zvijajo v precepu na vse atrani, 

u . , F»l«r»t«l IMolur 
Stavka v Minneapolis: izgredi med piketi in policijo na mestnem trgu. 

.tudi če s tem položaj zase po-
slabšajo in če bo končna blama-
|ža valed tega nemožatega zvija-
nja še večja! 
1 Ameriška Domovina, glaailo 
in dušna paša teh klavrnih Ba-
ragovih vitezov, zdaj skuša na-
praviti vtis, da smo vsqmu kri-
vi »aprednjaki, du amy nukrivi, 
da Cankarjeve so^e ni V."kuJr 
turnem vrtu". Niti z mezincem 
niamo hoteli genJti zanjo, sto^e 
dobri urednik A. D., lt\ ko M 
katoliška društva rekla, Češ, "vjl 
nočete ničesar storiti za svojega 
človeka," bomo tya mi postavili 
tja "moža naših načel," t. j. Ba-
rago, smo ae pa mi naprednjaki 
zapodili besno proti njim, Češ, 
"Škofa pa ne v kulturni vrt"! 

Zakaj to neumno zavijanje in 
izvljanje, goapodje? Vi dobro 
veate, da vam vsaj resnični na-
prednjaki prav nič ne bomo bra-
nili postaviti Baragi spomenika 
v takozvanem "kult. vrtu". Po-
stavite mu tri, šest ali dvanajst 
spomenikov, nas to ne bo prav 
nič bolelo! Have your fun! Mi 
vam ne bomo prav nič nevoš-
čljivi. Mi nismo proti Barago-
vemu apomeniku, smo pa proti 
temu, da bi se postavilo poleg 
Baragovega še Cankarjev spo-
menik. Mi ne maramo nobene 
farse. 

Nobena tajnost ni, da je pri-
zadetim krogom Cankarjeva so-
ha vse prej kot priljubljena. 
Dobili ao jo, iznebili bi se je ra 
di, ampak ne vedo, kako bi m» to 
dalo storiti, da ne bi bilo bla-
maže. Ker ne vidijo drugega 
izhoda, vztrajajo pri nesrečni 
in absurdni ideji dveh spomeni-
kov. In vendar je izhod čisto 
enostaven: naj izroče aoho 
dramskemu društvu ''Ivan Can-
kar", ki je vprašalo zanjo in ki 
ji bo, seveda s pristankom da-
rovatelja, dobilo primerno me-
sto, "kulturna" zaplata v ltocke-
fellerjevem parku pa naj ostane 
rezervirana za Barago. Kar nič 
ae jim ni teba bati, da Cankar-
jeva soha ne bi našla primerne-
ga mesta brez pomoči naših ka-
toliških bratov in njihovih ko-
ristolovskih voditeljev in brez 
"kulturne" zaplate! Vsaka ta-
ka bojazen je popolnoma odveč. 

Odveč je tudi zlobna trditev 
A. D., da napredni sloji v me-
tropoli Cankarja (njegove sohe) 
"ne marajv in nu — poznajo"! 
Zakaj je pa nočete dati iz rok? 
Dram. društvo Ivan Cankar, ki 
nI katoliško, je le vprašalo za« 
njo! Ali se to pravi — "ne ho-
teti" in "ne poznati"7 In če ste 
res tako vneti pri "delu za kul-
turo", kakor trdite, tedaj na-
pravite tako, kakor ste biii vpra-
šani storiti in končajte to afe-
ro, predno ae razvije v prvovr-
sten kulturni škandal. 

Mar ne mislite, da je šla ko-
medija že malo predaleč in da 
bi bilo dobro, če ae apusti za 
stor? In ali rte mislite, <la bi bilo 
to boljše tudi za vas? 

Premislite celo stvar *e en-
krat, trezno, brez predsodkov in 
jeza, nemara mi boste dali prav. 
¡i) potem bomo mi našli prostor 
za Cankarjavo aoho, ne da bi pri 
tem kovali kak politični kapital, 

vi J»a boste imeli, proate r*tke za 
uresničenje Ideje Baragovega 
apomenika na tisti nekulturni 
zaplati sveta. 

Ivaa Jontas. 

Dr. Fr. ti£U; 

Najvažnejši momenti pri 
oskrbi «mobololh 

Umob^lnl se zverine oskrbu-
jejo v ¿avHita — n-nogi pa u-
di donia, y'i.sti ako je bolezen ir-
ražena v laijl .mori, pričetkoiim 
preden se prav za p.'iv izpoztu», 
ali ko se j« bolnik v uku boli» 
ni izdatn i poboljšal. — Dosti-
krat pa t uoi tež ju oboleli, zalo 
razburjeni in celo nevarni bol-
niki ne nujdejo takoj sprejetja. 
Včasih različni oairi prepre-
čijo (Kidajo bolnika v zavod. Ta-
ko n. pr. je neki advokat v manj-
šem slovenskem mestu pred voj^ 
no dvakrat prebolel "delirium 
tremena" doma — Kajti oddaja 
v zavod bi gotovo — ker je ne 
bilo možno prikriti T~ zelo šl̂ >-
dovala njegovemu delovanju, 
Dotičnik (umrl je že pred v<*j-
no) je prebolevši kratkotrajni 
delirij, nemoteno vršil svojo 
prakso. Seveda je za čas obole-
nja imel izvtsžbanega strežnika. 
— Ker pa je to le malokomu mo-
goče, je vsekako priporočljiv 
sprejem v zavod pri vsakem W 
količkaj težjom obolenju, kajti 
le tam se mu luhko odstranijo in 
zabranijo vse škodljivosti ter 
nudi v vsakem oziru tmtrobnu 
l>omoč in slednjič pride v poštev 
tudi to, da je zavodna oskrba 
dokaj cenejša, nepremičnim ce-
lo brezplačna — kar je zlasti pri 
dolgotrajnih obolenjih velikega 
pomena. 

Važno je, da se pazi na prye 
znake obolenja, ki se le preradi 
prezro. $ele ko prične bolnik 
vsem zmedeno govorili, ko pO; 
stanu zido razburjen ali celo na-
silen, šele tedaj navadno pride-
jo avojci do uverenja, da je du-
ševno obolel. — Vendar je obi-
čajno že dalj časa popre je U- sla-
bo in malo spal, kazal spremem-
be značaja, postal otožen, majo-
beseden, izgubil veselje do dela, 
haluciniral, kar vse so bili že 
vl znaki oboU nja. Ako je zavra-
čal jed Je Imel najbrž že halucl-
narije okusa, vsled katerih si Jo 
je tolmačil za zastrupljeno 
nko Je strmel pred se, je imel 
najbrž že hahieinarije vide (raz-
ne privide) ako je na|>eto pri-
sluškoval, halucinacije sluha 
(čul Je zvoke in glasove). Ko 
pričel očitati svojcem, da ga so-
vražijo in hočejo zastrupiti, ko 
je g*»voril o prikaznih, ko se J* 
razburjal radi očitanj in zmer-
janj (daai tega nikdo ni storil), 
tedaj Je svojcem postala bolezen 
jasna. N a j v e č j e važnosti Je, da 
H4* bolnik takoj odpravi v za-
vod, ker ae.s U'tn lahko prepreči-
jo marsikake nesreč*. — Pa lju-
dem se smili, oni menijo, da še 
ni "zrel" za zavod, da ae bo Ofv-
di pri nemirnih ali zmedenih ls>l-
nikih le še l>olj poalaJ*Aal — in 
tako, nJemu v šk<*lo odlašajo In 
odlašajo, <U |*o>«taiie bolnik na-
silen ter ogroža avojce. Tudi sa-
momor lahko poakuša ali celo Iz-
vrši pričetkom obol«nja. Vse to 
bi ae a pravočasno <*ldajo v za-
vod lahko zabranilo.- K***, <ia •«• 
včasih stanje v zavodu |x*dabaa, 
a to Je potek in razvitok bolezni, 
nikakor učlrn-k bivanja v zav<slu 

v pretežnih alučajih m- pa sta-
nje takoj mnogo izboljša u-
Hpoh ravnanja in lečenja. 

se zdravje povsem učvrsti — 
pr. vzamejo bolnika in zelo po-
gosto pride čez par mesecev, do-
stikrat že čez par tednov, skraj-
no poslabšan, zopef v zavod na-
*aj. (Nasproti je pa tudi nekaj 
slučajev, da se celo ozdravljene-
ga Ikolnika ne moremo znebiti, 
ker ga svoje! nočejo prevtetl in 
preživeti, češ, naj ga dnkava na-
dalje brezplačno oskrbuje.) 

Ako zdravnik uvidi, da odpust 
nikakor ni umesten, |s)sebivo ako 
je bil imlnik sam sebi in drugim 
nevaren (nasilen), lahko zahte-
va, da prevzemnik isalplše re-
verz, to je obvezo, da bo ua bol-
nika pazil, du ne isivzročl škode 
sobi ali drugim, In ako bi bilo 
trebu, ga zopet tabla v zavod.— 
Ta reverz oblast (okrajno gla-
varstvo) potem, ko po poizved-
huh ugotovi, ali je prevzemnik 
zmožen i/polniti obveznosti ali 
iu« — odobri, oziroma zavrne. V 
prvem slučaju se bolnik odpusti, 
v drugem nadalje pridrži, 

Kdor podplš«' reverz, prevza-
me dolžnosti In odgovornosti, 
fcallbog se le prerado primeri, da 
dotičnik najmanj ne misli Izvr-
ševati svojih obveznosti — da 
se malo zmeni za bolnika, da ga 
pusti dostikrat živeti drugial. In 
nI čudu, du se večkrat primeri 
samomor — valed krivde pre-
vzemniku. Sodišče, ki Ima nad-
zorstvp, lil moralo strogo kazno-
vati vsakega, ki zagreši to brez-
vestnost. 

Kdor torej prevzame izboljša-
nega, a še ne povsem ozdravlje-
nega bolnika v domažo oakrtio 
(ozdravljeni se, samo |H> sebi u-
mevno, odpuste, ko se Je Izkaza-
lo, da nimajo nobenih bolezen-
skih pojavov več ter Je pričako-
vati da ae l*»W.eii v kratkem m» 
povrne) bodisi brez ali pa proti 
n verzu — mora predvsem P«zl-
tl, da odvrne <M1 bolnika vsako 
škodljivost. V prvi vrsti in pred-
vsem Je tu omeniti alkohol. Zla-
sti pijanci prisegajo, da ne bodo 
nikdar več pili — in svojci ob-
ljubljajo, da Jim bodo to zabra 
iti I i — a dostikrat gnilo takoj 
v prvo gostilno in pri pijači sla-
ve veselo "rešitev". In ravno al-
koholiki st* največkrat vselej zo-
l>et vračajo, na novo težko obo-
leli, v zavod. Pač res. da |Hjanec 
ne preobrne, ko se v Jajno zvr-
ne". — /.likaj bi K» ne pili, ko 
jim zdravnik toliko časa nI "pri-
voščil" pijače, ki je vendar > • • 
trebim", da ae ok rasa |M> pre, 

stani Mesni. In tako vopet za-
pade V staro strast, ki je olaile-
IIje povzročila ali v*aj |>o*p«»šlla 

Čuvati Je prevzetega bolnika 
raznih neugodnosti, zaposli naj 
se ga a primernim <1* lom, ven-
dar da a« pruveč ne proutrudl- • 
iti ako ae zapazi, da bi se «tanje 
pričelo poslabševati, ga zojstt «al-
dati v za vodo v o oskrbo. 

Zdravje. 

OIII.KKA IZ HTKHhA 

V modni industriji ločujejo 
že nekaj časa zrno od plev. Naj-
novejša novo«t, ki Je niso lan-
sirall iz Pariza, ampak is Ki-
ma, Je v U?rn, «la je neki modni 
atelje razatavil damske toalete 
iz pletenega «tekla. 

Steklo je tako elastično, da a«« 

da z njim napraviti vsa. Dame, 
ki bodo noelU* obleko iz «tekla, 
se nimajo niti najmanj bati, da 

Ko m bolnik izdatno izboljša. ^ m rMnjj4. ()|,U ke U> vrsta ao za-

ri/*r iz «tavke priataniščnlJi delavcev v H«u«tonu, Tem 

nadl guje zdravnika in «vojce, 
da ae ga naj <*ipu»ti - - ker «< 
«matra že I»OVIM m <«dr*VLJ^nega 

ftvčaa aarzllca ¡fl bivanje v /av<*lo nadalje m 
V drulfci govor« o raznih bo-, nefiutrebno. Važno Je, da .pr« -

leznih. Pa se ogla«! mlad goapod: hitro ne prid* *op< t v «tare okol 
"Gospoda, povt-m vam. da j*;A/ine in neugodnosti-ter škod-

ni strsšnejše bolezni '«1 živčne |jIvoatJ A k (»r« mni#g«ik>at 
tnizlke, od nje človek zoorl j »o todi svojci «lepi in gluhi na 
ali |ie umre. To vem iz iz- «proti zdravnikovemu svetu, da 
jmin j« f" 'naj še počakajo m»kaj ča«a. daj 

lo U«p« In irnajo 
«ij. Hev«da j« k 
Ann Je, če al I »o n« 
jtla «vetovnl trg 
strpno čakajo | 
modelov. 

neki po«el>en 

u- vel iko opra-
uva m<Mla oavo-
, V Parizu na-
vih italijanskih 

Naročit« Mladinski Hal, 

najboljši mesečnik ta 

l 
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POSLOVENIL A L F O N Z O 8 P A N 

Novi Chaplinov film ne 
bo govoril 

Imenuje se "Cosmopolitan" in se 
bo čez pol leta že predvajal 

Pet let je že minulo, odkar je 
Charlie Chaplin, veliki filmski 
komik židovskega rodu, dovršil 
in izročil javnosti svoj zadnji 
film "Luči velemesta". V teli 
petih letih so se v svetovnem ti-
sku nemalokrat pojavile (vesti, 
da se petinštiridesetletni Cha-
plin ne bo več vrnil v delu, ampak 
bo prekrižal roke in počival na la-
vorikah, ki si jih je nabral do 
40. leta starosti. 

Zdaj pa poroča dopisnik an 
gleškega "Daily Maila", da je bil 
v Beverly Hillsu gost filmskega 
zvezdnika. Tam je spoznal Pau-
letto Goddardovo, najnovejšo 

Chaplinovo ženo, a tudi množico % E N V S K A M O Š K I 

komikovih pri jate je v, ki »o sko-

ro vsi do zadnjega specialisti za 
socialna vprašanja. Navzoča sta 
bla tudi dva, ki sta vzbujala po-
sebno dopisnikovo pozornost: to 
je bil neki moški, ki je živel le-
ta in leta v Rusiji, ter drugi, ki 
je priznan kot avtoriteta v soci-
alnih problemih. Obadva je na-
skakoval Chaplin z nešteto vpra-
šanji o socialnih r^zn^raih. 

Tako je dopisnik angleškega 
lista izvohal, da pripravlja Chap-
lin nov film, ki bo imel naslov 
"Cosmopolitan" ter bo jedka in 
žgoča satira na družabno obliko 
v bodočnosti. 

Chaplin se je baje zadnjih 
letih bavil s študijem socialnih 
vprašanj, ki bodo osrednja za-
misel njegovega najnovejšega 
filma. Prišel je do zaključka, da 
se obeta človeštvu doba meha-
nizacije, drila in nekritične sle-
pe pokorščine, kar vse skupaj 
predstavlja produkt nadorgani-
zacije človeške družbe. Del de-
janja novega Chaplinovega fil-
ma se bo odigraval v tvornici, 
kamor se bo Chaplin sam posta-

vil med delavce. K< 
ubežal tej kletki, pr 
jfitaie masa delavcev 
dejo umivat. Tedaj< 

javi v umivalnici na( 
belo cigaro v uatil 
Chaplina, ki se skui 
Komik skuša zbežati 
jemu stroju. Potem 
prostiti tvorniškega 
razne načine. Toda 
izmotava, tem bolj 
intrige. Ko doseže di 
se pojavi ženska, ki 
lja Pauletta Goddar» 
ubogega človeka tv 
re a tem, da ga sp 

Novi Chaplinov fi 
voreč film. Chaplin 

to na čisto svoj n 

namreč, da je bistv 
tomima, ne pa gla.s, 
gotovljen do konca 

se bo predvajal že 

1935." 

Pred debreezinsk 
se vleče nenavadna 
posestnika Alberta 
svojega moža zarad 

spola. L. 1905 .se . 
Deaku sprememba, 
se je dotlej čutila že 
lela in se spremeni 
ga. Zato so poprav 

ktiško ime iz Eiizabc 
To je bilo pred j*1 

ti. Albert je živel k, 

ški, poiskal si je r*\ 
nil in žena mu je 

Kmalu po tem doRo 
začel Albert zoftft 

Zbolel je in ko je ol 

več moški, temveč i 

j o moral spet zahk 

prekrstijo-v Klizal* 

zgodilo. Njegova it 
tela imeti z a moža 

ker je Albert izgin 

tožbo za ločitev. Sod 
reklo svoje zadnje 

kočljivi pravdi. 

Ali ste naročeni 

Prosveto? Podpiraj 

TISKARNA S.N 
SPREJEMA VSA 

v tiskarsko obrt spadajoč 
Tiska vabila za veselice in shode, v ' l l t n l 

knjige, koledarje, letake itd. v slovenj m. 

slovaškem, češkem, nemškem, angl^k« m j< 

VODSTVO TISKARN K APKUKA M 

S .N .P J . I)A TISKOVINI: NAK<* 
V S V O J I T ISKAKM 

V u pojasnila daj«" , v" ' " (f 

O n « imerne, unij^k» del« P1™ ' 

Pifcitt po inform»« ' ** 

S . N . P . J . PR1NJJ 
2657-59 SO. LAWNDAl<« J 

Telefon Bork*ell ^ 

CHICAGO- li-1-

n» P*" 
. Tam M dob« na Uljo tudi r 

— Ali niso to odurni obrazi, kaj? 

O ne, prav čedni so. 

Zdajci je gospod Hennebeau vstal s stola, 

češ, da je kava prevroča in da jo bo fropil po-

tem. Ko je odhajal, je položil prst na usta, da 

bi jih opomnil, naj bodo oprezni. Vsi so sedli 

spet nazaj m mizo, molčali so, rrfti ganiti se 

niso upali in izdaleč vlekli ozlovoljeni na ušesa 

tiste debele moške glasove. 

I I 

7A> sinoči so Štefan in nekateri tovariši na 

sestanku, ki je bil pri Raseneurju, izbrali od-

poslance, ki naj bi šli naslednji dan k ravna-

telju. Ko je Maheujka zvečer izvedela, da je 

tudi njen mož med njimi, je bila obupana in 

ga je vprašal, ali hoče, da jih požene na cesto. 

Tudi Maheu sam ni pristal brez odpora. Kljub 

revščini, ki sta jo imela za krivično, sta oba v 

trenotku, ko se je bilo treba »ganiti, spet omah-

nila v vdanost svojega pokolenja, trepečoča 

pred prihodnjim dnem in voljna, da vnovi^ 

upogneta hrbet. Navadno se je on v rečeh, 

tičočih se skrbi za obstoj, podrejal ženini sod-

bi, ki je znala dobro svetovati. A to pot se je 

na vse zadnje razjezil, in to tembolj, ker se 

je na tihem sam prav tako bal kakor ona. 

— Daj mi mir! j i je rekel, ko je šel spat, in 

ji obrnil hrbet. Lepo bi bilo, če bi pustil tova-

riše na cedilu! . . . Jaz izpolnujem svojo dolž-

nost. 

Tudi ona je legla. Ni govoril ne on ne ona. 

Potem mu je po dolgem molku odgovorila: 

— Prav imaš, le pojdi! Samo, ubogi moj sta-

ri, izgubljeni smo. 

Zvonilo je poldan, ko so kosili; kajti ob eni 

naj bi se sestali "Pri dobri kaplji" in od tam 

odšli h gospodu Hennebeauju. Za kosilo je bil 

krompir. Ker je ostal le košček masla, se ga 

ni nihče dotaknil. Zvečer bodo imeli kruh z ma-

slom. 

— Saj veš, da se zanašamo nate, da boš go-

voril, je mahoma rekel Štefan Maheuju. 

Maheuja je presenetilo in glas mu jc zastal 

od razburjenja. 

— Oh, nikar, to je preveč! je kriknila Ma-

heu j-ka. Prav, naj le gre, toda ne dovolim, da 

bi bil on vodja . . . Cemu neki prav on in ne 

kdo drug? 

Tedaj ji je Štefan to razložil z ognjevito zgo-

vornostjo. Maheu jc najboljši delavec v rud-

niku, najstarejši je, najbolj uvaževan, tisti, ki 

velja za najpreudarnejšega. Zato bodo zahteve 

rudarjev, če jih on izreče, zares zalegle. Spr-

va je hotel Štefan sam govoriti; toda on je še 

premalo časa v Montsouju. Bolj bodo poslušali 

starega domačina. In slednjič so rudarji za-

upali svoje koristi najvrednejšemu: torej j im 

ne more odreči, to bi bilo strahopetstvo. 

Maheujka je obupano zamahnila. 

— Kar daj, kar daj, mož, in pogini za druge. 

Meni je na koncu koncev vseeno! 

— Ampak jaz vendar tega ne znam, je za-

jccljal Maheu. Govoril bom neumnosti. 

Štefan, ki je bil srečen, da ga je pridobil, ga 

je potrepljal po rami. 

— 'Povej, kar čutiš, pa bo vse prav. 

Oče Bonnemort, ki mu je oteklina nu nogah 

splahnevala, je poslušal s polnimi usti in odkl-

maval. Nastala je tišina. Kadar so jedli krom-

pir, so se otroci mašili in lepo mirovali. Potem 

ko je starec pogoltnil, je počasi mrmral: 

— Reci, kar hočeš, pa l»o tako, kakor da nisi 

ničesar rekel . . . O, jaz poznam, jaz poznam 

vse te reči! Štirideset let je tega, kar so nas 

napodili izpred ravnateljevih vrat, in še celo s 

sabljami! Danes vas bodo morda sprejeli; to-

da niti toliko vam ne bodo odgovorili, kolikor 

tale zid . . . Hudiča, oni imajo denar, drugo jih 

pa ne briga! 

S|M«t HO umolknili. Maheu in Štefan sta vsta-

la in pustila družino žalostno pri praznih krož-

nikih. Spotoma sta se j ima pridružila Pierron 

in Levaque, nato pa so vsi štirje krenili k Ras-

seneurju, kamor so prihajali v malih tropah 

odposlanci iz sosednjih kolonij. Ko je bilo 

vseh dvajset članov odposlanstva zbranih, so 

tu določili pogoje, ki jih bodo stavili proti po-

gojem družbe, potem pa krenili proti Montsou-

ju. Oster severnovzhodnik je pometal cesto. 

Ko so prispeli, je bilo dve. 

Najprej j im je sluga dejal, naj počakajo, in 

jim zaprl vrata pred nosom; ko se je nato vr-

nil, jih je povedel v salon, kjer je odgrnil za-

vese. V sobano je posijala slabotna svetloba, 

prtsejana skozi čipke. Ku pa so rudarji ostali 

sami, so bili v zadregi in se niso upali sesti. 

Bili so snažni, oblečeni v sukno, davi obriti, 

njih plavi lasje in brki pa so se j im prav lepo 

podali. Med prsti so sukljali čepice In se po-

strani ozirali po opravi, ki je bila prava zmeda 

vseh slogov, kolikor j ih je bilo med ljubitelji 

starin v modi: naslanjači Henrika II., stoli 

Ludovika XV., italijanski predalnik iz sedem-

najstega, španski kontador iz petnajstega sto-

letja, oltarna stranica kot nastavek na kaminu 

in stari mašni plašči, predelani za zavese na 

vratih. To staro zlato, te stare bledordeče svi-

le, vse to razkošje, kakor razkošje kake kapele, 

jih je navdajalo s spoštljivo neudobnoatjo. Zde-

lo se j im je, kakor da se j im je visoka Volna 

orientalskih preprog zapletla hied noge in da 

jih drži. Najbolj pa j ih je dušila vročina, tista 

enakomerna vročina iz grevcev centralne kur-

jave, ki j ih je začudila, ko so prišli s ceste z 

ozeblimi lici od vetra. Minilo je pet minut. 

Njihova zadrega je bila zmerom hujša v blago-

stanju te bogate sobane, ki je bila tako udobno 

zaprta. 

Slednjič je vstopil gospod Hennebeau, zapet 

kakor vojak, s skrbno vdetim trakcem svojega 

odlikovanja na salonski suknji. 

— O, torej ste prišli! . . . Puntate se, kakor 
se mi zdi . . . 

Prekinil se je, potem pa pristavil z vljudno 
strogostjo: 

— Sedite, meni samemu je na tem, da bi BO 
z vami pogovoril. 

Rudarji so se obrnili in s pogledi iskali stole. 

Nekateri so se drznili, da so sedli, drugi, ki so 

se ustrašili vezene svile, pa so rajši stali. 

Nastal je molk. Gospod Hennebeau, ki je 

povlekel svoj naslanjač pred kamin, j ih je ži-

vo motril in si prizadeval, da bi se spdminjal 

njihovih obrazov. Spoznal je Pierrona, ki se 

je skrival v zadnji vrsti, in njegove oči so ob-

stale na Štefanu, sedečem pred njim. 

— Nu, tak kaj mi hočete povedati? je vpra-
šal. 

Pričakoval je, da bo mladenič povzel besedo, 
in je bi! tako presenečen, ko je videl Maheuja 
stopiti naprej, da si ni mogel kaj, da ne bi še 
pristavil: 

— Kaj ! vi, tako dober delavec, ki ste se zme-

rom kazali tako pametnega ,stari montsoujski 

domačin, čigar rodbina dela v rudniku izza 

prvega udarca s krampom! O, to, je slabo, bo-

li me, da ste na čelu nezadovoljnežev! 

Maheu je poslušal s povešenimi očmi. Potem 

pa je začel sprva oklevajoče in zamojklo: 

— Gospod ravnatelj, prav zato, ker sem mi-

ren človek, ki mu ni kaj očitati, so me tovariši 

izbrali. To naj vam priča, da ne gre za upor 

razgrajačev, zmedenih glav, ki bi hoteli izzvati 

nered. Mi hočemo le pravico, naveličali smo 

se, poginjati od gladu, in zdi se nam, da je čas 

za sporazum, da bomo imeli vsaj vsak dan 

kruha. 

Njegov glas je bil bolj in bolj odločen. Dvig-

nil je oči in nadaljeval, gledaje ravnatelja: 

(Dalj« prihodnji«.) 

It. A ucrnhrinier: 

P E S N I K 
Pričelo m' je tako, da je pre-

jel |H'snik nekega dne podolgo-
vato, he I lot roj) no barvno pismo, 
diskretno parfum ¡rano, papir 
pa tako tr|>ežen kakor kozlovo 
usnje, in pokrit z velikimi hite-
či mi črkami, kater«- navadno u-
porabljajo «lame, ki imajo mno-
gi» časa in ki bi bile rade mon-
dene. 

Pesnik si je naj prvo oglodal 
podpis. Tokrat je bila neka Ma-
tilda. in piftala je iz Attnanga 
na Gornje Avstrljnkeid? To je 
bilo vsekakor novo; ker še nik-
dar mu v sredini zime t onega 
konca ni pisala kaka Matilda, 
Bilo pa je tudi edine 
lo v pismu novega Vse «vstalo 
je že poznal, pretirano h\alo v 
pričetku kakor tudi tradicijo-
nelni zaključek: "V »lučaju da 
piamo ne hi nepr^čitano romalo 
v koš, • mi morebiti pri vtkite 
kako lastnoročno oapiaano 
«t ko." 

Peanik pa je nameato ene vr-
stice napisal kar aedem. v kate-
rih se je ganljivo in ponižno z«, 
hvalil as poaornoM, ki jo je ne-
po&nsns dama izkazala za nje. 
gov o 'pisanje". 

» Takoj t obratno pošto je pri« 

spelo osem strani dolgo pismo 
in v njem je Matilda izrazila 
vse vesolje nad pesnikovim <si-
govorom. Ta pa, ki je napram 
svojim ohožcvateljem, kl«»čečim 
pred njim v prahu, znal biti bla-
žen kakor cesar Jožef, je svojo 
novo znanko potolažil z zopet-
nim pismom; bil pa je toliko 
nepreviden, da jo je poprosil, 
naj nekoliko opiše svojo okolico. 
Namerava namreč pisati nek 
podeželski roman in zbira |K>-
trebno snov. 

Prispelo pa jo precej humori-
stično pismo, v katerem je Ma-
tilda na prav ženski način manj 
pisala o okolici kakor o sebi in, 
mimogrede sporočila. da je ne 
preveč mlada vdova s tremi o-

, t rok i ; provincijonslno življenje 
kar je bi-j pa je opisala: "Igram ping-

pong, čitam novele in pričaku-
jem ljubezni." 

Peanik, docela potolalen, da 
ta dama ni tako stara vdova, 
ker sicer mu ne bi pi*ala, j«' 
vljudno odgovoril, da to s nta-
rejšo vdovo ne bo tako hudo, 
on samje mož, še precn v letih 
ter ai teli le duševne ljuheznl. 
In končal je s besedami: "A 
propo«, duševna ljubezen! Po-
šljite mi svojo fotografijo!" 

Sedaj Iti g<*podtčna Matilda, 
i ki je «o* vzgojiteljica treh otrok 
bivala na posestvu v bližini|t 

Gmundna, prav lahko i>o6lala 
svojo sliko, ker bila je dra-
žestna, tri in dvajset letna, vit-
ka brunetka, sajastočrnih oči in 
slonokoščene polti. Tega pa ni 
storila, temveč je vsled nekih 
vzrokov, ki se porode le v mož-
ganih mladenke, odposlala foto-
grafijo svoje umrle, čudovito le-
pe a nadvse? omejene svetlolase 
prijateljice. 

Sedaj je bil pesnik tisti, ki 
je poštnoohratno odgovoril. Tu-
di ni bil kratek bi let, marveč 
veliko, štiri strani dolgo pismo, 
v katerem se Je z nežnočutnimi, 
vljudnimi besedami zahvalil za 
sliko ter napravil poklon . ori-
ginalu. Sedaj prvič se mu je 
dopisnica dozdevala tudi duho-
vita, in, trudeč se kot tanko-
vesten dušeslovec, ki s telesnega 
videz« sklepa na duševno sta-
nje, je dognal, da prav isti um, 

veljalo njej, ampak njeni umrli 

prijateljici. Sedaj pa je bilo že 

prekasno priznati, vso goljufi-

jo, ker kaj bi mislil pesnik, 

nikdar j i ne bi oprostil, da ga 

je tako osmešila. Tako je pri-

pletala vedno nove laži. Krčilo 

se j i je srce, kadar je prejela 

njegovo pismo, ki je sedaj red-

no prihajalo; v njih je oboževal 

njene svetle lase, njene modre 

očke in ono nežno polt rožnatih 

plavolask, kar tako zelo ljubi. 

Tembolj je trpela vsled obože-

vanja gotovega tipa, kateri je 

bil njen ravno nasproten in ker 

je postala vedno bolj zaljublje-

na v pesnikove besede, v te meh-

ke, tople, nevarne besede, ki so 

poznale vse skrite poti, ki vodijo 

v ženska srca in so to pot tudi 

dovolj pogostokrat prehodile. * 

S tem izmenjavanjem pisem, 

s tem nežnim koketnim skriva-

njem dveh src, ki sta bili obe 

neutešeni in pričakovali ljubez-

ni, je bila dolgočasna zima na 

posestvu krasno izpolnjena. Pes-

nikova pisma so se grmadila v 

Matildini pisalni mizi, a kako 

x) v bodoče z njunim odnosom, 

vsled tega si ni delala nepotreb-

nih skrbi. Slična razmerja, si 

je mislila, itak nimajo nikake 

>odočnosti. Nekega dne mu bo 

)isala kaka druga, katere par-

fum mu bo docela nov, in njen 

slog mu bo bolj ugajal; tedaj 

>o na moje zadnje pismo poza-

>il odgovoriti. 

A drugače se je namerilo. Ne 

samo, da pisma niso izostala, 

postala so celo nežnejša in ob 

sežnejša. Pesnik se je, kot je 

bilo videti, zaljubil v dopisnico, 

ker imenoval jo je prijateljico 

ter j i priznal marsikaj intim-

nega, tako, da ga navidezno si-

jajno življenje, katerega mora 

voditi, prav nič ne zadovoljuje, 

in da je kljub vsem uspehom 

vseeno zelo nesrečen. Veliko 

lepše je bilo, je pisal, takrat 

pred desetimi leti, ko je še ubog 

in nepoznan živel med ljud-

stvom, a je neko sladko, plavo-

laso prijateljico lahko imenova 

svojo, katero je ljubil — in ga 

je ljubila! . . . Matilda je tola 

ži la: kar se plavolase prijatelji-

ce tiče — kaj takega se že še 

najde. A vseeno j i je prizade-

valo bolečino, ker se je beseda 

plavolaska ponavljala v vsakem 

njegovem pismu, čeprav je to 

imelo tudi svojo dobro stran 

Na ta način je bilo osebno po-

znanstvo docela izključeno in 

vse bi vsled tega ostalo, kakor 

bi bilo tudi pravilno: nedolžno 

pismeno flirtanje. 

Nasprotno pa, to ni bil pes-

nikov namen. Ker, ko je kon-

cem marca povsem iz lastnega 

nagiba poslal svojo sliko, je po 

Veliki noči nenadoma prispelo 

njegovo pismo ter sporočalo, da 

nastopi malo turnejo po Nem 

čiji ter se v štirinajstih dneh 

preko Solnograda vrne na Du-

naj : ali je ob tej priliki ne bi 

morebiti lahko videl v Attnangu 
in govoril z njo? 

• * 

Štirinajst dni kasneje se je 

gospodična Matilda nenadoma 

domislila, da ima v Solnogradu 

teto in da postarne dame, ki je 

bila vrhtega še bolehna, že oc 

poletja ni obiskala. Tako si je 

pri svoji baronici izprosila dva 

dnevni dopust in se odpeljala 

proti Solnogradu, da je lahko 

vstopila v isti vlak, v katerem 

ae je vozil pesnik iz Monakove 

ga ter se tako nameravala pe-

ljati proti Attnangu. To je bi 

la namreč njena domislica. 

Za ta velik ovinek se je od 

ločila i z dveh vzrokov. Prvič je 

hotela svojega prijatelja, pred 

no ga osebno spozna, še prav 

kritično premotriti. Kdo ve, ako 

je resnično tak kakor na slikah 

Morebiti ima umetno zobovje ali 

pa potuje s kako damo? V obeh 

«lučajih bi se z naslednjim vla 

kom odpeljala v Attnang. Bi 

pa je še drug vzrok. Pesnik jo 

je poznal le po sliki svoje umrle 

Prijateljice. Seveda, lahko 

enostavno pristopila ter mu vse 

Povedala. Kako pa tedaj, če mu 

" " bi ugajala? Tej nevarnosti rte 

kateri poživlja njene besede,!"* nikakor ni hotela izpostaviti 
gleda tudi iz toplih oči na sliki, Prepričati se je nameravala 
in njenih zapognjenih, nagaji-
vih ustnic. Razumljivo, da fo-

tograf i ja ni bila prav nič topla 
j in da uatnice niao hile nagajive 
.prej v piamu, a kaj.vse ne pove 
I pesnik, ako namevava ugajati 
plavolaftki. 

ravno o nasprotnem in to ne lah 

Ko napravi na kolodvoru v Sol 

nogradu in na poti nazaj j j 

(Konec prihodnjič.) 

i, je 

je v roki držala 

ievanja, katero pa nt 

Ali ste ie naročili Prosveto ali 
Mladinski lUt svojemu prijate-
lju ali sorodnika v domovino? 
To je edini dar trajne vrednosti 
ki ga M ms I denar lahko pošlje-
te sw»jce« v domovino. 

: ' .. 

Cikaška razstava: Miss Dorothy Le Fold, ena od 

lepote med uslužbenkami na razstavi, se zdaj vadi pr 

nom. Dekle je študentka na univerzi. 


